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Nas model Black Country Customs IRT30-112, ru¢né vyrobeny ve Velké Britanii, je 30W,
moderni flexibilni kombo s velkym rozsahem zvukd a 1 x 12” reproduktorem. IRT30-112 nabizi
spoustu vielych kytarovych tonl s vysokym ziskem a je nabity Spickovymi funkcemi. Jedna se o
extrémné univerzalni zarizeni s agresivnim zvukem, které poskytuje spoustu dunivych basl a
razance. Téon vykovany v Zeleze!

Je vybaven plnohodnotnym 3kandlovym predzesilovacem s kanaly clean, rhythm a lead, plus
funkci predzesileni front-end, kterou Ize ovladat noZznim pfepinac¢em. Model IRT30-112 také
nabizi moZnost PULL/SHIFT u ovladacich prvka ekvalizéru, coz umoziiuje hraci dosdhnout
presné takového ekvalizéru, jaky hleda. BCC-IRT30-112 je vybaven velmi uzite¢cnym ovladacem
vari-watts, ktery vdm umozni dosdahnout pozadovaného zvuku pfti jakémbkoli vykonu, aniz byste
museli slevit ze svého Uzasného zvuku IRONHEART.

Nové vylepsené zesilovaci obvody na zesilova¢i BCC-IRONHEARTS vyrobeném ve Velké Britanii
vam umozZnuji vyuzit zesilova¢ na maximum, aniz by doslo k necistému zvuku a
nekontrolovatelnym baslim, jaké jsou typické pro méné kvalitni zesilovace.

Model BCC-IRT30-112 je vybaven konektorem pro pfipojeni externi reproduktorové skiiné s
impedanci 8/16 ohmu, coz vdm umoznuje pripojit jej k jakékoli reproduktorové skfini podle
vaseho vybéru. Spolu s opravdu skvéle znéjicim DI vystupem emulujicim reproduktorovou
skFin, ktery vdm umoZznuje pfipojit BCC-IRT30-112 pfimo k PA systému — tim odpada nutnost
mikrofonovat reproduktorovou skfin a zvukat ma pokazdé k dispozici skvély a konzistentni
zvuk. Zdroj signalu DI Ize pfepinat, coZz vdm umozini ziskat skvély zvuk pro nahravani pomoci
vasi oblibené IR ve vasi DAW. Kombinujte tyto funkce s efektovou smyckou s prepinanim
Urovné a vstupem AUX a ziskate skvéle znéjici, super flexibilni stroj s vysokym ziskem a Cisté

NasSe IRONHEARTY jsou s laskou ru¢né vyrabény v nasi dilné ve Velké Britanii a jsou kované ze Zeleza!

VLASTNOSTI
. Vysoce vykonné celolampové hlavice s ¢tyfmi predzesilovacimi lampami
ECC83 a dvéma vykonovymi lampami 6L6
. Plnych 30 W RMS
. 3 nezavislé kanaly
o CH1 - Cisty

o0 CH2 — rytmicky, s ovladanim zisku (Gain), hlasitosti (Volume) a pasivnim 3pasmovym
ekvalizérem

o CH3 — Lead, s nastavenim zisku (Gain), hlasitosti (Volume) a pasivnim 3pasmovym
ekvalizérem

. Ptfepinatelny pre-boost s ovladdnim Urovné
. Digitalni pruzinovy reverb
. Ovladani dynamiky pro kontrolu nizkych frekvenci
. Ovladani Master Tone
. Ovladani vykonu pro presné snizovani a regulaci vykonu
. Vystup D.l. s ovladanim uUrovné, volbou zdroje a prepinacem uzemnéni
. Vystup pro reproduktor (8—16 Q)
. Efektova smycka s prepinatelnym bypassem, nastaveni irovné 0 dBu nebo -10 dBu
. Integrovany reproduktor HH Acoustics 12” H1280 8 Q
. Soucasti baleni je robustni nozni spina¢ 4W FS4
. Aux In
N L
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OVLADACI PRVKY

PREDNI PANEL
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1. VSTUPNIi ZASUVKA

Zde pripojte vstupni konektor své kytary, vhodny pro jakykoli standardni 6,3mm mono konektor.

2. OVLADACI PRVEK PRE-BOOST

Ptfepinatelny a variabilni ovlada¢ PRE-BOOST je doplrikové nastaveni zisku, které zvysuje
vstupni signal do predzesilovacich lamp, stejné jako by byl do signdlové cesty zapojen boost
pedal.

Tim se predzesilovaci lampy vice zatiZi, coZ vede k vétSimu zkresleni, a funguje to na obou
kanalech. Je to obzvlasté pfijemné, kdyZ se pouzije k tomu, aby se Cisty kanal dostal do
mirného zkresleni.

3. LEAD GAIN

Ovlada uroven zisku predzesilova¢e na kandlu Lead. Otac¢enim tohoto ovladace ve sméru
hodinovych rucicek pridate k signdlu kytary vice zkresleni, od lehkého overdrive az po plny
metal.

Pouzijte jej ve spojeni s ovladacem LEAD VOLUME (6) k dosaZeni spravné hlasitosti a Urovné
zkresleni, kterou potrebujete.

4. OVLADACI PRVKY LEAD EQ - OVLADACI PRVKY V ZAPNUTE POLOZE

Tradi¢ni sada tfi pasem variabilnich pasivnich ovladacl ton0 umoznujici nastaveni v pasmech
BASS, MIDDLE a TREBLE. Diky své jedinecné interaktivni povaze poskytuji tyto ovladace hraci
prirozenéjsi sadu nastrojl pro vytvoreni idealniho zvuku. Jako dobry vychozi bod nastavte
ovladace do stfedni polohy (0).

5. OVLADACI PRVKY LEAD EQ — OVLADACI PRVKY VYTAZENE
Zatazenim za kazdy z ovladacu ekvalizéru se zméni odezva kazdého ovladace nasledovné:

e BASS — Deep — Rozsifuje frekvenéni odezvu v nizkych frekvencich, coz vede k
plnéjsimu a tézsimu zvuku u nizsich téna.
¢  MIDDLE — Shift — Tim se sniZi frekvenc¢ni rozsah ovladace MIDDLE, coZz dodéa zvuku
vétsi pevnost.
¢  TREBLE — Shift — Tim se rozsifi frekvencni odezva ovladace TREBLE, coZ doda vyssim
tonam kulatéjsi zvuk, zejména pfi pouZiti se snimaci s tenkym zvukem.
N LA
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6. LEAD VOLUME

Ovlada hlasitost kanalu Lead. Experimentujte s riznymi kombinacemi ovladact GAIN a
VOLUME, abyste dosahli riznych zvukd. Snizeni GAIN pfi souc¢asném zvyseni VOLUME bude
mit za nasledek teply, otevieny, prebuzeny zvuk, protoZe vykonovy zesilovac je vice zatizen,
zatimco sniZzeni VOLUME a zvyseni GAIN poskytne pevnéjsi, modernéjsi zvuk s vétsim
zkreslenim. Po nastaveni zkuste pouzit ovladace hlasitosti na vasi kytare k interaktivnimu
nastaveni Urovné ténu a zkresleni.

7. PREPINAC KANALU

Pfepind mezi kandly LEAD a CLEAN/RHYTHM s LED diodami, které umoznuji na prvni pohled
zjistit aktudlni stav.

8. PREPINAC CLEAN/RHYTHM A OVLADAC CLEAN VOLUME

Tento prepinac aktivuje reZim CLEAN na kandlu RHYTHM. Po jeho zapnuti se aktivuje ovlada¢ CLEAN
VOLUME, zatimco ovlada¢e RHYTHM GAIN (9) a RHYTHM VOLUME (12) jsou vyfazeny ze signalové cesty.
PFfi pouziti reZimu CLEAN se sniZi zisk predzesilovace, coZ vede k CistSimu zvuku. V reZimu CLEAN sviti
zelena LED dioda napravo od ovladac¢e CLEAN VOLUME.

V reZzimu RHYTHM je ovlada¢ CLEAN VOLUME deaktivovan a ovladani kanalu prebiraji ovladace

RHYTHM GAIN (9) a RHYTHM VOLUME (12). Zelend LED dioda napravo od ovladac¢e CLEAN VOLUME
zhasne.

9. RHYTHM GAIN

Viz LEAD GAIN (3)

10. OVLADACI PRVKY RHYTHM EQ — STISKNUTE OVLADACI PRVKY

Viz OVLADACI PRVKY LEAD EQ (4)

11. OVLADACI PRVKY RHYTHM EQ — OVLADACI PRVKY VYTAZENE

Viz OVLADACI PRVKY LEAD EQ (5)

12. Hlasitost rytmu

Viz Hlasitost Lead (6)

13. DYNAMIKA

Tento ovlada¢ umoZiuje ovladdat odezvu zesilovace v nizsich frekvencich. Otacenim tohoto
ovladace ve sméru hodinovych rucic¢ek ziskate volnéjsi basy, zatimco nizsi nastaveni poskytuje
pevnéjsi odezvu, pricemz optimalni nastaveni zavisi na pouZzitém reproduktorovém kabinetu.
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14. TONE

Ovladaci prvek TONE funguje podobné jako ovladaci prvek Tone, ktery pravdépodobné mate
na své kytare, s tim rozdilem, Ze funguje na opacném konci zesilovaciho retézce. Umoznuje
nejen ovladat celkovou odezvu ve vysokych frekvencich, ale také redukovat horni harmonické
na vystupnim stupni a zvuky prebuzeni predzesilovace. Pfi vysokych nastavenich ziskate jasné,
pronikavé zvuky a pfi nizsich nastavenich hladké, zaoblené zvuky.

Nastaveni Midway (0) je dobrym vychozim bodem. Zvukovy vysledek pfi pouZiti ovlada¢t TONE
a DYNAMICS zavisi do zna¢né miry na reproduktorové skfini pfipojené k zesilovaci.

15. REVERB

Ovlada droven vestavéného digitalniho reverbu navrzeného spolecnosti Laney.

16. WATTS

Ovladaci prvek WATTS funguje jako celkovy ovladac hlasitosti zesilovace a umoZiuje uzivateli
zachovat podobné ténové vlastnosti, které jsou typické pro lampové zesilovace, ale pfi
shizenych vystupnich urovnich, coz je idedlni pro cvic¢eni. PIného vystupniho vykonu se
dosdhne pfi otoCeni ovladace WATTS zcela doprava, pficemz vykonové lampy budou pracovat
na maximalni drovni. SniZeni celkové vystupni hlasitosti se dosdhne oto¢enim ovladace
WATTS proti sméru hodinovych rucicek.

17. STANDBY SWITCH a STATUS LAMP

Vnitfné odpoji hlavni vysokonapétové napdajeni od elektronek, ale udrzuje je v teple, aby byly
okamzité pripraveny k hrani. Spinac je urcen pro kratké prestavky, kdy nechcete cekat, az se
elektronky znovu zahreji. V poloze 1 (nahoru) je zesilovac v reZimu prehrdvani, zatimco v
poloze 0 (dolll) se zesilovac zahriva. Kontrolka STANDBY se rozsviti, kdyZ je zesilovac v rezimu
prehravani.

18. VYPNUTI a KONTROLKA

Hlavni vypinac zafizeni. Trubkové zesilovace se po zapnuti zahfivaji 30 sekund az 2 minuty, nez
jsou pripraveny k prehravani, coz je normalni. PouZivejte jej ve spojeni s prepinacem standby,
abyste prodlouzili Zivotnost trubic. Chcete-li zafizeni zapnout, prepnéte prepinac do polohy 1
(nahoru), rozsviti se kontrolka POWER.

\V/
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ZADNI PANEL

AL 2A

BEFERT0 USER WUAL FOR SUGGISTED CONMEETIONS
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PUMER CONSIMPTION

1. VSTUP DO SITE a POJISTKA

Ujistéte se, Ze napéti uvedené na zadnim panelu odpovidd napéti ve vasi zemi! V této zasuvce
se nachazi hlavni pojistka pfistroje. Tato pojistka chrani zesilova¢ pred poskozenim v pfipadé
poruchy tim, e odpoji napéjeni ze sité. POUZIVEJTE POUZE POJISTKU SPRAVNE VELIKOSTI A
NOMINALNIHO PRUTOKU UVEDENEHO NA ZADNIM PANELU, kterd je také podrobné popséana v
tabulce technickych udaja v tomto navodu. Pokud pojistka shofi nebo selZe a je nainstalovana
nahradni pojistka stejné velikosti a nominalniho pritoku, ktera nasledné také shofi, doslo k
poruse zesilovace a je nutny okamZity servis kvalifikovanym technikem. NEPOUZIVEJTE
POJISTKU S VYSSiM NOMINALNIM PRUTOKEM — PouZiti pojistky s pfili$ vysokym nominalnim
proudem muze zplsobit vazné, neopravitelné poskozeni zesilovace a predstavuje vazné
nebezpedi pozaru. V zasuvce na pojistky u vstupu sitového napajeni se nachazi ndhradni
pojistka pro pripad poruchy.

Tento pristroj musi byt za vSech okolnosti uzemnén!

2. VYSOKONAPETOVA POJISTKA

Tato pojistka v pripadé poruchy odpoji vysokonapétové stejnosmérné napajeni elektronek v
zesilovaci. POUZIVEJTE POUZE POJISTKU SPRAVNE VELIKOSTI A NOMINALNIHO PRUTOKU,
JAK JE UVEDENO V

PANEL. Pokud pojistka shoti nebo selZe a po instalaci ndhradni pojistky stejné velikosti a
jmenovité hodnoty dojde k jejimu dalSimu shofeni, znamena to, Ze zesilovac vykazuje
poruchu. V takovém pripadé zkontrolujte vystupni elektronky a v pfipadé potfeby vyménte
vadné. Pokud problém nespociva v elektronkach, svérte zesilovac kvalifikovanému servisnimu
technikovi. NEPOUZIVEJTE POJISTKU S VYSSIM NOMINALNIM PRUTOKEM — Pouziti pojistky s
prilis vysokym nominalnim proudem mize zpUsobit vaZzné a neopravitelné poskozeni
zesilovace. Pojistky jsou uréeny k ochrané, neriskujte.

3. D.L

Symetricky vystup XLR (s vylepsenymi Sumovymi parametry) pro pripojeni k externimu zatizeni
s volbou SOURCE, prepinac¢em LEVEL a GROUND LIFT.

a. Prepinac¢ SOURCE

¢ INPUT — Bufferovany signal odebrany ze vstupu zesilovace. Signal neobsahuje
emulaci reproduktor(.

e AMP -V tomto rezimu je signal odebiran z vystupu zesilovace a zahrnuje
dodatecnou emulaci reproduktord 4*12.

N\ LA
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b. Pfepinaé¢ LEVEL
e -30dB - uroven PA/Desk
e +4 dB - linkova Uroven — pro primé pripojeni aktivni reprobedny.

c. GROUND LIFT
V nepravdépodobném pripadé zemniho brumu pfi pfipojeni k jinému zafizeni
jednoduse vyberte D.l. GROUND LIFT.

4. AUXILIARY INPUT

Tento vstup umoZiuje prFipojeni doprovodnych stop atd. k mixu za efektovou smyckou.

5. FX LOOP

a. FXRETURN

1/4" mono jackova zditka pro pfipojeni vystupu externiho efektového zafizeni. Lze ji také
pouZit jako slave vstup pro vykonovy zesilovac. Jelikoz je efektova smycka typu insert, signal
predzesilovace bude ztlumena.

Pfepinac FX LOOP voli rezim provozu efektové smycky:

e Bypass — Odpoji efektovou smycku od signalové cesty.

e 0dBu— Pro pfipojeni efektovych jednotek s nominalni vystupni drovni OdBu.

e -10dBu — Pro pfipojeni efektovych jednotek s nominalni vystupni Urovni -10dBu. Jelikoz
je tento prepinac uréen pro zatizeni s nizsi vystupni drovni, zvySuje zisk efektové
smycky o 10 dB.

b. FX SEND

1/4" mono jackova zasuvka pro pfipojeni ke vstupu externiho efektového zafizeni. Lze ji také
poutZit jako linkovy vystup pro pfipojeni k dalSimu vstupu slave vykonového zesilovace nebo
pro nahravani.

6. DALKOVE OVLADANI

Pfipojte pfiloZzeny nozni spina¢ FS4 pomoci dodaného 5pinového DIN kabelu. To uzivateli
umozni dalkové ovladani nasledujicich funkci: CHANNEL, CLEAN, REVERB a BOOST.

7. VYSTUPY REPRODUKTORU

BCC-IRT30-112 je vybaven 12" reproduktorem HH Acoustics H1280 8 Q, ktery by mél byt vidy
pfipojen k 8 Q konektoru, s pfepinacem impedance nastavenym na 8 Q, pokud je pouzivan bez
rozsifujiciho kabinetu. PFi pouZiti rozsifujici skfiné (doporucujeme GS112FE / GS212FE /
GS4121A nebo GS412IS) nebo jakékoli jiné 8Q skfiné ve spojeni s internim reproduktorem
pouZijte 8-16Q konektor s prepinadem impedance nastavenym na 4Q. Nesprdavné nastaveni
impedance reproduktoru snizi vykon zesilovace a v extrémnich pripadech mUze dojit k
poskozeni pfistroje. Tento zesilovac vidy provozujte s pfipojenou zatézi. V opacném ptipadé
muze dojit k vaZnému a neopravitelnému poskozeni pristroje!

8. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI Vénujte pozornost bezpe¢nostnim informacim na zadnim panelu.

\V/
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JAK PRIPOJIT BCC-IRT30-112

ONBOARD LOUDSPEAKER WITH FS4 FOOTSWITCH REMOTE

Zapojte konektor reproduktoru do 8Q zasuvky a nastavte voli¢ impedance na 8Q. PtiloZzeny
nozni spinac FS4 slouzi k dalkovému ovladani funkci BOOST, CLEAN, CHANNEL a REVERB.

: ONBOARD SPEAKER ONLY
s S MPEDANCE SET TO 8Q

REFER T0 USER MANUAL FOR SUGGESTED CONNECTIONS
INPUT FROM THE GUITAR *#

LOUDSPEAKERS

EXTENSION ,
{B-16 OHM) 13 OM

O ol o[
(40 | BQ)

TO ONBOARD
SPEAKER

Fs4

ONBOARD LOUDSPEAKER, EXTENSION CABINET WITH FX LOOP AND AUXILARY
INPUT

Pt¥i pouziti pfidavné reproboxu nastavte prepinac impedance na 4 Q, jak je znazornéno.

PFripojte svou efektovou peddlovou desku k efektové smycce s nastavenou urovni efektové
smycky na O dB.

ONBOARD AND EXTENSION
SPEAKER
IMPEDANCE SET TO 4Q

LOUDSPEAKERS
EXTENSION

@60 ] [ 1800
RN (=)

40 | 80) I

TO ONBOARD
SPEAKER

IRON; EART

ALY 1
INPUT FROM THE GUITAR “©

[Laney]

TO EXTENSION
SPEAKER
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USING THE D.I. OUT

Vysoce kvalitni D.I. vystup s integrovanym IR a emulaci reproduktort Ize pfipojit k jakémukoli
symetrickému &i nesymetrickému vstupnimu zafizeni na drovni linkového signalu, jako je
napfriklad PA systém nebo audio rozhrani pro DAW. Pokud chcete v DAW poufZit vlastni
emulaci reproboxu, vypnéte tuto funkci prepinadem. V niZe uvedenych prikladech musi byt
vystupy SPEAKER pfipojeny k vhodnému reproboxu nebo zatézové skf¥ini. V opacném pripadé
dojde k vaznému poskozeni zesilovace!

TO ONBOARD
SPEAKER

OUTPUT TO DAW ‘

OUTPUT TO MIXING DESK

I

-t @900
—4— 0000
+— 0000
—t—0000
—t—00®00

TO ONBOARD
SPEAKER

SN LA
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PRIKLADY NASTAVENI

Laney

Nejlepsi zpUsob, jak zacit s BCC-IRT30-112, je vyzkouset si ovladaci prvky a najit si své oblibené
zvuky. Abyste vSak méli naskok, zde je nékolik pfikladd nastaveni ton(, které mulzete

vyzkouset:

CLEAN

ROCK

BLUES

. W Ve
CLEAN VOLUME RHYTHM GAIN

PRE-BOOST LEAD GAIN
S [ e
2l

/ :Oz‘ n/

3 73 7
2 Q2 l 8
® sy B
e I NI
U cieanvoume 2 mavrim am
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TECHNICKE PARAMETRY

MODEL BCC-IRT30-112

NAPAJECI NAPETI ~100V, ~120 V, ~220 V, ~240 V 50/60 Hz
POJISTKA ) ~100 V/~120 V: T1,6 A L 250 V
(VYROBNI NASTAVENI) ~220 V/~230V/250 V: T630 mA L 250 V
POJISTKA HT T315 mA L

SPOTREBA 100 W

JMENOVITY VYKON 30W

REPRODUKTOR 12” H12808 Q

VYSTUPY REPRODUKTORU INTERNI: 8 Q

(IMPEDANCE REPRODUKTORU)
ELEKTRONKY
VSTUPNI IMPEDANCE

VSTUPY

OVLADACI PRVKY

VYSTUPY

NOZNIi SPINAC (SOUCASTI BALENI)

ROZMERY ZARIZENI (V x S x H)
HMOTNOST ZARIZENI{
ROZMERY KARTONU (V x § x H)

HMOTNOST BALEN{

KOD EAN (JEDNOTLIVY)

ROZSIRENI: 8-16 Q
4 predzesilovaci elektronky 12AX7/ECC83 a 2 vystupni elektronky 6L6
1MQ

6,3 mm (1/4") mono vstupni konektor pro nastroje
3,5mm stereo konektor AUX IN

Plynuly ovlada¢ PRE-BOOST s LED indikatorem — pfepinatelny prepina¢éem a noznim
spinac¢em Vybér kanalu — LEAD / CLEAN/RHYTHM s LED indikatorem — pfepinatelny pfepinacem a
noZnim spinacem

Vybér CLEAN/RHYTHM s LED indikatorem — ptepinatelny prepinadem a noznim
spinacem Dva kanaly, oba s GAIN, prepinatelnym 3pasmovym ekvalizérem a
VOLUME

Ovladani DYNAMICS, TONE, REVERB a WATTS

6,3mm konektor FX Send, 6,3mm konektor FX Return
Symetricky samci XLR D.l. vystup s volbou LEVEL, volbou SOURCE a GROUND LINK 2 x 6,3mm
(1/4") mono vystupni konektory pro reproduktory

1x noZni spinac¢ FS4 s 5pinovym konektorem DIN pro ovladani funkci BOOST, CLEAN, CHANNEL a REVERB
470 x 578 x 288 mm (18,5" x 22,7" x 11,3")
20,5 kg
580 x 680 x 390 mm, (22,8" x 26,8" x 15,3")
25,6 kg (56,4 |b)

5060109458756
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BEZPECNOST A UPOZORNENI

Abyste mohli plne vyuzit vyhody svého nového produktu a tésit se z jeho dlouhodobého a bezproblémového fungovani, prectéte si

prosim pozorné tento navod k pouZiti a uloZte jej na bezpec¢ném misté pro budouci pouZiti.

1) Vybaleni: Pfi vybalovani produktu prosim peélivé zkontrolujte, zda nevykazuje zndmky poskozeni, ke kterému mohlo dojit béhem
prepravy z tovarny Laney k vasemu prodejci. V nepravdépodobném pripadé, Ze by k poskozeni doslo, prosim zafizeni znovu
zabalte do puvodni krabice a obratte se na svého prodejce. Durazné doporudujeme, abyste si plvodni pfepravni krabici
uschovali, protoZe v nepravdépodobném pfipadé, Ze by se na vaSem zafizeni vyskytla zadvada, budete jej moci bezpecné zabalené
vratit prodejci k opravé.

2) Pfipojeni zesilovace: Aby nedoslo k poskozeni, obecné se doporuduje zavést a dodrzovat uréity postup pfi zapinani a vypinani
systému. AZ budou vSechny soucasti systému pfipojeny, zapnéte zdrojové zatizeni, mixazni pulty, efektové procesory atd. PRED
zapnutim zesilova¢e. Mnoho produktl ma pfi zapinani a vypinani velké pfechodové $picky, které mohou poskodit vase
reproduktory. Pokud zapnete zesilovac jako POSLEDNI a ujistite se, Ze je jeho ovladani hlasitosti nastaveno na minimum, Zzadné
prechodové $picky z jinych zafizeni by se nemély dostat k vadim reproduktorim. Poc¢kejte, az se viechny ¢asti systému stabilizuji,
obvykle to trva par sekund. Podobné pfi vypinani systému vidy nejprve snizte ovladani hlasitosti na zesilovaci a poté jej vypnéte,
nezZ vypnete ostatni zafizeni.

3) Kabely: Nikdy nepouZivejte stinéné nebo mikrofonni kabely pro pfipojeni reproduktor(, protoZe tyto kabely nejsou dostateéné
odolné, aby zvladly zatéz zesilovace, a mohly by poskodit cely systém. VSude jinde pouZivejte kvalitni stinéné kabely.

4) Udrzba: Uzivatel by se nemél pokouset provadét udrzbu téchto vyrobka. Veskerou udrzbu svérte kvalifikovanému servisnimu persondlu.

5) DodrZujte viechna varovani.

6) Dodrzujte viechny pokyny.

7) Tento pFistroj nepouzivejte v blizkosti vody.

8) Cistéte pouze suchym hadfikem.

9) Nezakryvejte Zadné ventilaéni otvory. Instalujte v souladu s pokyny vyrobce.

10) Neinstalujte v blizkosti zdroja tepla, jako jsou radiatory, topna télesa, kamna nebo jina zafizeni (véetné zesilovalua), ktera
produkuji teplo.

11) za¥izeni konstrukce tfidy | musi byt pFipojeno k sitové zdsuvce s ochrannym uzemnénim. Neomezujte bezpeénostni funkci
polarizované nebo uzemnéné zastrcky. Polarizovana zastréka ma dva koliky, z nichZ jeden je Sirsi nez druhy. Zastréka s uzemnénim
ma dva koliky a tfeti uzemnovaci kolik. Sirsi kolik nebo tfeti kolik slouZi k vasi bezpecnosti. Pokud dodana zastréka nepasuje do
vasi zasuvky, obratte se na elektrikaFe, aby vam vyménil zastaralou zédsuvku.

12) Chrarite napdjeci kabel pfed pos$lapanim nebo pFiskFipnutim, zejména v mistech zastréek, zasuvek a v mist&, kde vychazi ze
zafizeni.

13) Pouzivejte pouze pfisludenstvi dodané vyrobcem.

14) Pouzivejte pouze s vozikem, stojanem, stativem, drzdkem nebo stolem uréenym vyrobcem nebo proddvanym spolu se
zatizenim. PFi pouZiti voziku budte opatrni pfi pfesunu kombinace voziku a zafizeni, abyste pfedesli zranéni v dlsledku
prevraceni.

15) Sitova zastréka nebo konektor zafizeni slouZi jako odpojovaci zafizeni a musi zUstat snadno ovladatelnd. UZivatel by mél
zajistit snadny pfistup ke véem sitovym zastrékam, konektordm a vypinacim pouZivanym ve spojeni s timto zafizenim, aby
byly snadno ovladatelné. Odpojte toto zafizeni od sité béhem bourek nebo pokud jej delsi dobu nepouzivate.

16) Veskery servis svéite kvalifikovanému servisnimu personalu. Servis je nutny, pokud byl pFistroj jakymkoli zpdsobem poskozen,
napriklad pokud je poSkozen napdjeci kabel nebo zastrcka, pokud do pfistroje vnikla tekutina nebo do néj spadly predméty,
pokud byl pfistroj vystaven desti nebo vihkosti, pokud nefunguje normalné nebo pokud spadl.

17) Nikdy neodlamujte zemnici kolik. Pfipojujte pouze k napajecimu zdroji typu oznaleného na pfistroji vedle napdjeciho kabelu.

18) Pokud ma byt tento vyrobek namontovan do stojanu na zafizeni, je tfeba zajistit zadni oporu.

19) Poznamka pouze pro Spojené kralovstvi: Pokud barvy vodi¢t v napajecim kabelu tohoto zafizeni neodpovidaji barvam svorek
ve vasi zastréce, postupujte nasledovné:

o Vodig, ktery je zeleny a Zluty, musi byt pfipojen ke svorce oznacené pismenem E, symbolem uzemnéni, zelenou barvou
nebo zelenou a Zlutou barvou.

o Modry vodi¢ musi byt pfipojen ke svorce oznacené pismenem N nebo ¢ernou barvou.

o Vodi¢ hnédé barvy musi byt pfipojen ke svorce oznacené pismenem L nebo ¢ervenou barvou.

20) Tento elektricky pfistroj nesmi byt vystaven kapajici nebo stfikajici vodé a je tfeba dbat na to, aby na né&j nebyly polozeny
predméty obsahujici tekutiny, jako jsou vazy.

21) Vystaveni extrémné vysokym hladinam hluku mudzZe zpUsobit trvalou ztratu sluchu. Citlivost jednotlivych osob na ztratu

sluchu zplGsobenou hlukem se znacné lisi, ale témér kazdy utrpi uritou ztratu sluchu, pokud bude vystaven dostatecné -
intenzivnimu hluku po dostateiné dlouhou dobu. Utad pro bezpe&nost a ochranu zdravi pfi praci (OSHA) vlady ol (it

Spojenych statd stanovil nasledujici pfipustné hladiny hluku: Podle OSHA muze jakékoli vystaveni hluku presahujici vyse 8 90
uvedené pfipustné limity vést k urcité ztraté sluchu. Pfi provozu tohoto zesilovaciho systému je nutné nosit Spunty do $ 2
usi nebo chranice do zvukovodu ¢i pres usi, aby se predeslo trvalé ztraté sluchu, pokud je expozice vy$si nez vyse 3 97
stanovené limity. Aby se zabranilo potencidlné nebezpecné expozici vysokym hladinam akustického tlaku, doporucuje 2 100
se, aby vSechny osoby vystavené zafizeni schopnému produkovat vysoké hladiny akustického tlaku, jako je tento 'l'/’ :g§
zesilovaci systém, byly chranény chranici sluchu, kdyz je tento pfistroj v provozu. v 1o
22) Pokud je vase zafizeni vybaveno mechanismem pro nakldpéni nebo skfini s odklapé&cim vikem, pouZivejte tuto konstrukéni\| ¥ ouinférieur s

opatrne Vzhledem k tomu, jak snadno lze zesilovac pfepinat mezi pfimou a naklonénou polohou pouzivejte zesilovac pouzdrrer
rovném a stabilnim povrchu. NEPOUZIVEJTE zesilova¢ na psacim stole, stole, polici nebo jiné nevhodné nestabilni plose.

23) Symboly a nazvoslovi pouZité na vyrobku a v pFiru¢kach k vyrobku, jejichz i¢elem je upozornit obsluhu na oblasti, kde muaze
byt nutna zvySena opatrnost, jsou nasledujici:

Je uréen k upozornéni uzivatele na pfitomnost neizolovaného ,,nebezpeéného napéti” uvnitf krytu vyrobku, které
muZe byt dostate¢né k tomu, aby predstavovalo riziko Urazu elektrickym proudem.

Tento symbol se pouZiva k upozornéni uzZivatele tohoto produktu na pfitomnost neizolovaného nebezpecného
napéti, které mize byt dostatec¢né silné, aby predstavovalo riziko Urazu elektrickym proudem.

Este simbolo tiene el propdsito de alertar al usuario de la presencia de ,(voltaje) peligroso” que no tiene aislamiento
CAUTION: dentro de la caja del producto y que puede tener una magnitud suficiente como para constituir un riesgo de
descarga eléctrica.

Tento symbol ma za ukol varovat uZivatele pfed nebezpeénym neizolovanym napétim uvnitf skfiné, které je
dostateéné silné, aby mohlo zpUsobit uUraz elektrickym proudem.

Je uréeno k upozornéni uzivatele na pritomnost dllezitych pokyni k obsluze a udrzbé (servisu) v dokumentaci
pfiloZzené k produktu.

Tento symbol ma uZivatele varovat pred nebezpecnym napétim bez izolace uvnitt skfiné,

které jsou dostatecné silné na to, aby mohly zpdsobit Uraz elektrickym proudem.

WARNING:
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Uéelem tohoto symbolu je upozornit uZivatele na pfitomnost dilezitych pokyna tykajicich se provozu a Gdrzby v
dokumentaci dodavané s vyrobkem.

Tento symbol ma upozornit uzivatele na dalezité pokyny v ndvodu k obsluze, které se tykaji manipulace a adrzby
produktu.

UPOZORNENI: Nebezpedi Urazu elektrickym proudem — NEOTVIREJTE. Aby se sniZilo riziko Urazu elektrickym proudem,
neodstranujte kryt. Uvnitf nejsou Zadné soucasti, které by mohl opravit uZivatel. Opravy svérte kvalifikovanému
personalu

POZOR: Riziko Urazu elektrickym proudem — NEOTVIREJTE. Aby se snizilo riziko Grazu elektrickym proudem, neodstrafiujte kryt.

L Uvnitf se nenachdazeji Zadné soucasti, které by mohl opravit uZivatel. Udrzbu svéfte kvalifikovanému personalu.

UPOZORNENI: Riziko Urazu elektrickym proudem — neotwrejte Aby se sniZilo riziko Urazu elektrickym proudem, neodstranujte

L kryt. UvnitF se nenachazeji 74dné soucasti, které by mohl opravit. Udribu svéite kvalifikovanym technikam.

UPOZORNENI: Riziko — uraz elektrickym proudem! NeotV|rEJte' Aby se predeslo riziku Urazu elektrickym proudem, neodstrariujte
kryt. Uvnitf se nenachazeji Zzadné soucasti, které by mohl uzivatel opravit.
Opravy smi provadét pouze kvalifikovany odborny personal.

VAROVANI: Aby se predeslo urazu elektrickym proudem nebo nebezpedi pozaru, nevystavujte tento pfistroj desti nebo vihkosti.
L Pfed pouZitim tohoto pfistroje si prosim prectéte navod k obsluze, kde najdete dalsi varovani.
UPOZORNENI: Aby se predeslo riziku Urazu elektrickym proudem nebo pozaru nevystavujte tento pristroj desti nebo vihkosti. Pred

pouZitim tohoto prlstrOJe si prectéte dalsi varovani uvedend v navodu.

UPOZORNENI: Aby se predeslo urazu elektrickym proudem nebo nebezpedi poZaru, nevystavujte tento pristroj desti nebo vlihkosti.
Pred pouZitim tohoto pfistroje si prectéte dalsi varovani v navodu k obsluze.
POZOR: Aby se zabranilo Urazu elektrickym proudem nebo nebezpedi pozaru, nevystavujte tento pristroj desti ani

vlhkosti. Pfed uvedenim do provozu si bezpodminecné prectéte navod k obsluze.

Toto zarfizeni splnuje pozadavky ¢asti 15 predpisu FCC. Jeho provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

1) Toto zafizeni nesmi zplisobovat $kodlivé ruseni

2) Toto zafizeni musi akceptovat jakékoli pFijimané ruseni, které maze zpUsobit nezadouci provoz.

Varovani: Zmény nebo Upravy zafizeni, které nebyly schvaleny spole¢nosti Laney, mohou vést ke ztraté opravnéni
uzivatele k pouzivani zafizeni.
Pozndmka: Toto zafizeni bylo testovano a shleddno v souladu s limity pro digitdIni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15
pravidel FCC. Tyto limity jsou navrZeny tak, aby poskytovaly pfimérenou ochranu proti Skodlivému ruseni v obytnych
prostorach. Toto zafizeni generuje, vyuZiva a mUZe vyzarovat vysokofrekvencni energii a pokud neni nainstalovano a
pouzivano v souladu s pokyny, muzZe zpusobit Skodlivé ruseni radiové komunikace. Neexistuje vsak Zadna zaruka, Ze v
konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Pokud toto zafizeni zpUsobuje skodlivé ruseni pfijmu rozhlasového nebo
televizniho vysilani, coz Ize zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucuje se uZivateli pokusit se ruseni odstranit
jednim nebo vice z nasledujicich opatifeni. Zménte orientaci nebo umisténi pfijimaci antény. ZvétSete vzdalenost mezi
zarizenim a prijimacem. Pfipojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nezZ je ten, ke kterému je pripojen prijimac.
Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuseného technika pro rozhlas a televizi.

Tento vyrobek spInule pozadavky nasledujicich evropskych nafizeni, smérnic a predpist: Znacka CE (93/68/EHS),
lekonagetova smérnice (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU) ErP (2009/125/EU) ZJEDNODUSENE
PROHLASEN{ O SHODE EU

Spole¢nost Laney Electronics Ltd. timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni je v souladu se smérnicemi 2014/53/EU,
2011/65/EU, 2009/125/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:

http://support.laney.co.uk/approvals

Predmét vySe uvedeného prohlaseni je v souladu s prislusnymi zakonnymi pozadavky: Narizeni o elektrickych
zafizenich (bezpeénost) z roku 2016, Nafizeni o elektromagnetické kompatibilité z roku 2016, Nafizeni o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich z roku 2012, Nafizeni o
ekodesignu energetickych vyrobku a energetickych informacich (novela) (odchod z EU) z roku 2012

Aby se snizilo poskozeni Zivotniho prostredi, nesmi byt tento vyrobek na konci své zZivotnosti likvidovan spolu s
béznym domacim odpadem na skladkach. Musi byt odvezen do schvaleného recyklacniho centra v souladu s
doporucéenimi smérnice WEEE (odpadni elektricka a elektronicka zafizeni) platné ve vasi zemi.
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STEELPARK ROAD, COOMBSWOOD BUSINESS PARK WEST, HALESOWEN, B62 8HD. VELKA
BRITANIE NEJNOVEJSI INFORMACE NAJDETE NA

V ZAJMU NEUSTALEHO VYVOIJE SI SPOLECNOST LANEY VYHRAZUJE PRAVO ZMENIT SPECIFIKACE VYROBKU BEZ
PREDCHOZIHO UPOZORNENI.
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